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ד 1 ׀לְדָוִ֨
दाऊदको
H1732

אוֹדְךָ֥
धन्यवाद–िदन्छु
H3034

בְכָל־
सारा–
H3605

י לִבִּ֑
हृदयले

נֶגֶ֖ד
देवताहरूको–सामु–
H5048

ים אֱלֹהִ֣
देवताहरू
H0430

ךָּ׃ אֲזַמְּרֶֽ
गीत–गाउँछु
H2167

हे परमेश्वर, म सम्पूणर् हृदयबाट तपाईर्कंो प्रशंसा गछुर्। सारा देवहरूको सम्मुख म तपाईर्कंा गीतहरू गाउनेछु।

אֶשְׁתַּחֲוֶ֨ה2
दण्डवत–प्रणाम–गछुर्
H7812

אֶל־
ितर–
H0413

הֵיכַל֪
पिवत्र–मिन्दर
H1964

קָדְשְׁךָ֡
तपाईर्कंो–पिवत्र
H6944

וְא֘וֹדֶ֤ה
र–धन्यवाद–िदन्छु
H3034

אֶת־
तपाईर्कंो–
H0853

ךָ שְׁמֶ֗
नाम
H8034

עַל־
तपाईर्कंो–

חַסְדְּךָ֥
करुणा

וְעַל־
र–तपाईर्कंो–

ךָ אֲמִתֶּ֑
सत्यताको
H0571

י־ כִּֽ
िकनिक–

לְתָּ הִגְדַּ֥
महान्–पानुर्भयो
H1431

עַל־
तपाईर्कंो–सबै–

כָּל־
सबै–
H3605

מְךָ֗ שִׁ֝
नामभन्दा–मािथ
H8034

ךָ׃ אִמְרָתֶֽ
तपाईर्कंो–वचन

हे परमेश्वर, तपाईर्कंो पिवत्र मिन्दर तफर्  म िशर झुकाँउछु। म तपाईर्कंो नाउँको प्रशंसा गछुर् , तपाईर्कंो स्नेहपूणर् करूणा र िवश्वासको प्रशंसा गछुर्। तपाईर् ंआफ्नो 
वचनको शिक्तमा प्रख्यात हुनुहुन्छ। अिहले, तपाईर्लंे यसलाईर् अझ महान् बनाउनुभयो!

בְּי֣וֹם3
जुन–िदन
H3117

אתִי קָ֭רָֽ
पुकारें
H7121

תַּעֲנֵנִ֑י וַֽ
र–जवाफ–िदनुभयो

נִי תַּרְהִבֵ֖
साहस–िदनुभयो
H7292

י בְנַפְשִׁ֣
मेरो–प्राणमा
H5315

ז׃ עֹֽ
शिक्त
H5797

हे परमेश्वर, मैले तपाईर्लंाईर् सहयोगको िनिम्त गुहारें। अिन तपाईर्लंे मलाईर् जवाफ िदनुभयो, मलाईर् बल िदनुभयो।

יוֹד֣וּך4ָ
धन्यवाद–िदनेछन्
H3034

יְה֭וָה
हे–परमप्रभु
H3068

כָּל־
सबै–
H3605

מַלְכֵי־
राजाहरूले–
H4428

אָרֶ֑ץ
पृथ्वीका
H0776

י כִּ֥
िकनिक

מְע֗וּ שָׁ֝
सुन्नेछन्
H8085

אִמְרֵי־
तपाईर्कंो–मुखका–
H0561

יךָ׃ פִֽ
वचनहरू
H6310

हे परमप्रभु, तपाईर्लंे भन्नु भएका कुराहरू सुने पिछ पृथ्वीका जम्मै राजाहरूले तपाईर्कंो प्रशंसा गनेर्छन्।

וְיָ֭שִׁירו5ּ
र–गाउनेछन्
H7891

בְּדַרְכֵי֣
मागर्हरूमा
H1870

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

י כִּ֥
िकनिक

גָד֝֗וֹל
महान्–छ

כְּב֣וֹד
मिहमा
H3519

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ितनीहरूले परमप्रभुको मागर्को गुण-गान गनेर् छन् िकनभने परमप्रभुको मिहमा महान् छ।

כִּי־6
यद्यिप–

רָ֣ם
उच्च–हुनुहुन्छ

יְה֭וָה
परमप्रभु
H3068

וְשָׁפָל֣
िनम्नलाईर्–हेनुर्हुन्छ
H8217

יִרְאֶה֑
हेनुर्हुन्छ
H7200

הַּ וְגָ֝בֹ֗
र–घमण्डीलाईर्
H1364

ק מִמֶּרְחָ֥
टाढाबाट–नै
H4801

ע׃ יְיֵדָֽ
िचन्नुहुन्छ
H3045

परमेश्वर अत्यन्तै महत्वपूणर् हुनुहुन्छ, तर पिन उँहाले नम्र मािनसहरूको हेरचाह गनुर्हुन्छ। परमेश्वर ती अंहकारी मािनसहरूले के गदर्छन् भन्ने कुरा जान्नुहुन्छ, 
तर उहाँ त्यस्ता मािनसहरूबाट टाढा नै रहनु हुन्छ।

אִם־7
यिद–

׀אֵלֵךְ֤ 
िहँडें
H3212

רֶב בְּקֶ֥
बीचमा
H7130

ה צָרָ֗
सङ्कटको

יֵּ֥נִי תְּחַ֫
जीिवत–राख्नुहुनेछ
H2421

עַל֤
ितर–

אַף֣
िरसको–
H0639

אֹ֭יְבַי
शत्रुहरूले
H0341

תִּשְׁלַח֣
पठाउनुहुनेछ
H7971

יָדֶ֑ךָ
तपाईर्कंो–हात
H3027

וְת֖וֹשִׁיעֵנִ֣י
र–बचाउनुहुनेछ
H3467

יְמִינֶֽךָ׃
तपाईर्कंो–दािहने–हातले
H3225

परमेश्वर, यिद म संकटमा परे भने मलाईर् सप्राण राख्नुहोला। यिद मेरो शत्रुहरू ममािथ क्रोिधत भए ितनीहरूबाट मलाईर् बचाउनु होस्।
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8֮ יְהוָה
परमप्रभुले–
H3068

ר יִגְמֹ֪
पूरा–गनुर्हुनेछ
H1584

י עֲדִ֥ בַּ֫
मेरा–खाितर
H1157

יְה֭וָה
हे–परमप्रभु
H3068

חַסְדְּךָ֣
तपाईर्कंो–करुणा

לְעוֹלָם֑
सदाकाल–छ
H5769

י מַעֲשֵׂ֖
तपाईर्कंा–हातको–कामहरू
H4639

יָדֶ֣יךָ
तपाईर्कंा–हात
H3027

אַל־
नछोड्नुहोस्
H0408

רֶף׃ תֶּֽ
—
H7503

परमप्रभु, मलाईर् ती कुराहरू िदनुहोस् जुन तपाईर्लंे वचन िदनु भएको िथयो। परमप्रभु, तपाईर्कंो स्नेहपूणर् करूणा अनन्त रहनेछ। परमप्रभु, तपाईर्लंे हामीलाईर् 
रच्नु भयो, यसैले हामीलाईर् नत्याग्नु होस्!
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